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BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Lietuvos kriminalinés policijos biuras (toliau — Perkancioji organizacija) numato jsigyti
Antivirusing programing jranga skelbiamos apklausos (toliau — Apklausa) biidu.

1.2. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau —
Viesuyjy pirkimy jstatymas), Mazos vertés pirkimy tvarkos aprasu, patvirtintu VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 ,.D¢l Mazos vertés pirkimy tvarkos apraso
patvirtinimo* (toliau — AprasSas), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas),
kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei Apklausos sglygomis.

1.3. Vartojamos pagrindinés sagvokos apibréztos Viesyjy pirkimy jstatyme ir Aprase.
asmeny grupé (toliau — Tiekéjas).

1.5. Skelbimas apie pirkima paskelbtas Viesuyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

1.6. Pirkimas atliekamas CVP IS priemonémis.

1.7. Apklausos salygos skelbiamos CVP IS.

1.8. Pirkima organizuoja ir vykdo Perkanciosios organizacijos virSininko 2017 m. rugséjo 15 d.
isakymu Nr. 38-V-116 paskirtas pirkimy organizatorius (toliau — Pirkimy organizatorius).

1.9. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio
pripaZinimo, proporcingumo principy ir konfidencialumo bei neSaliSkumo reikalavimy. Priimant
sprendimus deél Apklausos salygy, vadovaujamasi racionalumo principu.

1.10. Informacija apie Perkanciosios organizacijos kontaktinj asmenj, jgaliota palaikyti tiesioginj
ry$j su Tiekéjais ir gauti i$ jy (ne tarpininky) praneSimus, susijusius su pirkimo procediiromis, yra
Neringa Korc¢akovskiene, Perkanciosios organizacijos Administravimo valdybos Pirkimy skyriaus
vyriausioji specialisté, tel. +370 70059920, el. p. m0076973(@lkpb.gov.It.

1.11. Tiekéjas pats padengia visas pasiilymo rengimo ir pateikimo islaidas. Perkancioji
organizacija néra atsakinga ar jpareigota Sias iSlaidas atlyginti.

1.12. Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo praneSimai vienas kitam, atliekant VieSyjy pirkimy
jstatymo reglamentuotas pirkimo procediras, teikiami lietuviy kalba.

1.13. Perkancioji organizacija, bet kuriuo metu iki Sutarties sudarymo, turi teis¢ savo iniciatyva
nutraukti pradétas pirkimo procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti.
Pirkimo procediiras nutraukti privaloma, jeigu bus pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnio 1
dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

1.14. Visos pirkimo salygos nustatytos pirkimo dokumentuose, kuriuos sudaro:

1.14.1. skelbimas apie pirkima;

1.14.2. Apklausos salygos (kartu su priedais);

1.14.3. Apklausos salygy paaisSkinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j Tiekéjy klausimus
(jeigu bus);

1.14.4. kita raStu pateikta informacija.

1.15. Bet kokia informacija, Apklausos salygy paaiskinimai, prane$imai ar kitas Perkanciosios
organizacijos ir Tiekéjo susirasinéjimas vykdomas tik CVP IS susirasinéjimo priemonémis (praneSimus
gaus tik tie Tiekéjo naudotojai, kurie priémé kvietima arba yra priskirti prie pirkimo).

1.16. Tiekéjas privalo atidziai perskaityti visas Apklausos salygas, jomis vadovautis ir jy laikytis.

1.17. Tiekéjai ir (ar) jy jgalioti atstovai nedalyvauja susipazinimo su pasiiilymais, pasitlymy
nagringjimo ir vertinimo procedirose. Informacija apie pirkimo dalyvius, jy pasitilymuose nurodytas
kainas suinteresuotiems dalyviams, iSskyrus atvejus, kai Sutartis sudaroma zodziu, bus pateikta po
sprendimo dél pirkima laiméjusio pasiiilymo priémimo.



1.18. Atlieckamas zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,D¢él aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo® 4 punkto 4.4.3 papunkciu, kadangi perkama
preke: programiné jranga.

I1. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas — 100 (vieno Simto) wvnt. antivirusinés programinés jrangos, licencijy
(toliau — Prekés) pirkimas. Reikalavimai Prekéms nustatyti programinés jrangos techningje
specifikacijoje (Apklausos salygy 2 priedas).

2.2. Prekés turi biti pristatytos ne véliau kaip iki 2025 m. gruodzio 16 d. Prekés laikomos
pristatytomis, kai yra pasirasytas Prekiy priémimo-perdavimo aktas.

2.3. Licencijos turi galioti ne maziau kaip 36 mén. nuo priémimo-perdavimo akto pasiraSymo
dienos.

2.4. Prekeés turi buti pristatytos Perkanciosios organizacijos darbo laiku adresu Saltoniskiy g. 19,
Vilnius, Lietuva, jei Prekés perduodamos ne informaciniy sistemy priemonémis.

2.5. Sis pirkimas j dalis neskaidomas. Teikti alternatyviy pasiiilymy negalima.

2.6. Pirkimo metu nebus deramasi.

IIL. TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1. PerkancCioji organizacija nereikalauja Tiekéjo pateikti Europos bendrojo vieSojo pirkimo
dokumento (EBVPD), taCiau nustato §j pasalinimo pagrindg vadovaudamasi ViesSyjy pirkimy jstatymo
46 straipsnio 2' straipsnio nuostata:

Eil. Pasalinimo pagrindas Atitiktj jrodantys dokumentai
Nr.

1. |Perkancioji organizacija paSalina Tiekéeja i5|Tiekéjo deklaracija pasitilymo formoje, kad
pirkimo procediiros, jeigu Tiekejas yra|jam néra taikomas Sis paSalinimo pagrindas,
neatlikes  jam  paskirtos  baudziamojo|nes Tiekéjui teismas néra paskyres Sios
poveikio priemonés — uzdraudimo juridiniam |baudziamojo poveikio priemonés arba
asmeniui dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose. |Tiekéjas jau yra ja atlikes (t. y. terminas jau
yra pasibaiges), nors teismas ir buvo jg
paskyres.

3.2. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad Tiekéjas laikytysi kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty, nustatyty VieSyjy pirkimy jstatymo 48
straipsnyje.

3.3. Perkancioji organizacija nustato minimalius kvalifikacijos reikalavimus pagal VieSyjy
pirkimy jstatymo 47 straipsnio 9 punkta:

Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys

Nr. dokumentai
3.3.1. | Tieke¢jas neturi interesy, galinCiy kelti | Pateikiama uZpildyta Nacionalinio saugumo
grésme nacionaliniam saugumui, t. y. | reikalavimy atitikties deklaracija.
tiekéjas, jo subtiekéjai ar tikio subjektai, | IS ekonomiskai naudingiausia pasiiilyma




kuriy pajégumais remiamasi, ar juos

kontroliuojantys asmenys, néra
registruoti (jeigu tiekéjas,  jo
subtiekéjas, akio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, ar
kontroliuojantis asmuo yra fizinis

asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) VPI 92 straipsnio 14 dalyje
numatytame sarase nurodytose
valstybése ar teritorijose.

pateikusio tiekéjo prie§ nustatant laiméjusj
pasitilyma bus reikalaujama pateikti vieng ar
kelis Siuos dokumentus:

1) Jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, ukio
subjektas, kurio pajégumais remiamasi, ar
juos kontroliuojantis asmuo yra juridinis
asmuo, pateikiama juridinio asmens vadovo
patvirtinta  juridinio  asmens  steigimo
dokumenty kopija, Juridiniy asmeny registro
iSpléstinis iSrasas su istorija, Juridiniy asmeny
dalyviy informacinés sistemos iSrasas arba
atitinkami valstybés narés ar treCiosios Salies
dokumentai.

2) Jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, ukio
subjektas, kurio pajégumais remiamasi, ar
juos kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo,
pateikiama asmens tapatybe patvirtinancio
dokumento (tapatybés kortelés ar paso)
kopija, leidimo verstis atitinkama tikine veikla
patvirtinan¢io dokumento (pavyzdziui, verslo
liudijimo, individualios veiklos pazymeéjimo ir
pan.) kopija ir pazyma apie deklaruota
gyvenamaja vieta arba atitinkami valstybeés
narés ar treciosios Salies dokumentai.

*  Dokumentai, kuriuose nenurodytas jy
galiojimo terminas, turi bati iSduoti ar
atspausdinti i§ informacinés sistemos ne
anksCiau kaip likus 3 ménesiams iki tos
dienos, kurig perkanciosios organizacijos
prasymu tiekéjas turi pateikti dokumentus.

**  Jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, iikio
subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, ar
Jjuos kontroliuojantys asmenys — yra
nacionaliniam saugumui uztikrinti  svarbi
jmoné, valstybés jmoné, savivaldybeés jmone,
taip pat valstybés valdoma bendrove ir jy
dukterinés bendroves, isvardytos
Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatyme, Siems subjektams
nurodytas reikalavimas néra taikomas.

3.4. Perkancioji organizacija reikalauja, kad Tiekéjas laikytysi nacionalinio saugumo reikalavimy
pagal Viesujy pirkimy jstatymo 37 str. 9 d.

Eil. Reikalavimas Atitikimg patvirtinantys dokumentai
Nr.
3.4.1. | Tiekéjo sitlomos prekés nekelia | Pateikiama uzpildyta Nacionalinio saugumo
grésmés nacionaliniam saugumui, nes | reikalavimy atitikties deklaracija.




prekiy gamintojas ar jj kontroliuojantis | IS ekonomiSkai naudingiausia pasitlyma
asmuo néra registruoti (jeigu gamintojas | pateikusio tiekéjo prieS nustatant laiméjusj
ar ji kontroliuojantis asmuo yra fizinis | pasiiilymg bus reikalaujama pateikti vieng ar
asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis | kelis Siuos dokumentus:

pilietybe) ViesSujy pirkimy jstatymo 92 | 1) Jeigu gamintojas ar ji kontroliuojantis
straipsnio 14 dalyje numatytame sgraSe | asmuo yra juridinis asmuo, pateikiama
nurodytose valstybése ar teritorijose. juridinio asmens vadovo patvirtinta juridinio
asmens  steigimo  dokumenty  kopija,
Juridiniy asmeny registro iSpléstinis iSraSas
su istorija, Juridiniy asmeny dalyviy
informacinés sistemos iSrasas arba Kkiti
Perkanciajai organizacijai priimtini
dokumentai.

2) Jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis
asmuo yra fizinis asmuo, pateikiama asmens

tapatybe patvirtinancio dokumento
(tapatybés kortelés ar paso) kopija, leidimo
verstis atitinkama dkine veikla

patvirtinan¢io  dokumento  (pavyzdZiui,
verslo liudijimo, individualios veiklos
pazyméjimo ir pan.) kopija ir paZyma apie
deklaruota gyvenamaja vieta arba Kkiti
Perkanciajai organizacijai priimtini
dokumentai.

* Dokumentai, kuriuose nenurodytas jy
galiojimo terminas, turi bati iSduoti ar
atspausdinti i§ informacinés sistemos ne
anksCiau kaip likus 3 ménesiams iki tos
dienos, kuria perkanciosios organizacijos

prasymu tiekéjas turi pateikti dokumentus.

** Jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra
nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbi jmoneé,
valstybés jmoné, savivaldybés jmoné, taip pat
valstybés valdoma bendrové ir jy dukterinés
bendroves, iSvardytos Nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme, Siems
subjektams nurodytas reikalavimas nera taikomas.

IV. TIEKEJU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

4.1. Pasitilyma gali pateikti Tiekéjy grupés, iskaitant laikinas Tiekéjy grupes.

4.2. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad Tiekéjy grupés pateikta pasitilymg pripazinus
geriausiu ir Perkanciajai organizacijai pasitilius sudaryti Sutartj, Sios Tiekeéjy grupés pateikty tam tikra
teising forma.

4.3. Jei pirkimo procedirose dalyvauja Tiekejy grupe, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj arba
tinkamai patvirtinta jos kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos Sios sutarties
Salies jsipareigojimai vykdant numatoma su Perkancigja organizacija sudaryti Sutartj, S$iy
jsipareigojimy vertés dalj bendroje Sutarties vertéje. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig



visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy PerkancCiajai organizacijai nevykdyma. Taip pat
jungtinés veiklos sutartyje turi buti numatyta, kuris asmuo atstovauja Tiekéjy grupei (su kuo
Perkancioji organizacija turéty bendrauti pasiiilymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su
pasitlymo jvertinimu susijusia informacija, pasiraSyti sutartj ir pan.).

4.4. Tiekéjy grupei taikomas pasalinimo pagrindas, nustatytas Apklausos salygy 3.1.1 punkte.
Perkancioji organizacija nereikalauja, kad Tiekeju grupés laikytysi kokybes vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty. Tiekéjy grupe (visi grupés nariai) turi atitikti Apklausos
salygy 3.3.1 punkte nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus. Jei Tiekeéjy grupés narys ar
nariai yra programinés jrangos gamintojai, jis arba jie turi atitikti Apklausos salygy 3.4.1 punkte
nustatytus reikalavimus.

V. SUBTIEKEJAI IR KITI UKIO SUBJEKTAI

5.1. Perkancioji organizacija reikalauja, kad tiekéjas savo pasitilyme nurodyty, kokiai pirkimo
sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu jie yra zinomi, jis ketina pasitelkti.

5.2. Jeigu tiekéjas pirkimo sutarCiai vykdyti numato pasitelkti subtiekéjus, jy dalyvavimas
nepriklausomai nuo vertés turi biiti patvirtintas preliminaria sutartimi, susitarimu, ketinimy protokolu
arba kitu dokumentu. Toks subtiekéjy nurodymas nekeicia tiekéjo atsakomybés dél numatomos
sudaryti pirkimo sutarties jvykdymo.

5.3. Pasitelkiamiems subtiekéjams nustatomas pasalinimo pagrindas, nurodytas Apklausos salygu
3.1.1 punkte. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad subtiekéjai laikytysi kokybeés vadybos sistemos
ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty. Pasitelkiami subtiekéjai turi atitikti Apklausos
salygy 3.3.1 punkte nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus. Jei pasitelkiamas subtiekéjas yra
programinés jrangos gamintojas, jis turi atitikti ir Apklausos salygy 3.4.1 punkte nustatytus
reikalavimus.

5.4. Perkancioji organizacija nenustato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybeés.

5.5. Perkancioji organizacija reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie subtiekéjy pasikeitimus visa
pirkimo sutarties vykdymo laikotarpj, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti
veliau.

5.6. Tiekejai gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais. Jei tiekéjas pageidauja remtis kity tikio
subjekty pajégumais, jis privalo Perkanciajai organizacijai pasiilyme jrodyti, kad vykdant pirkimo
sutartj tkio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, iStekliai jam bus prieinami.

VI. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

6.1. Pateikdamas pasiiilyma, Tiekéjas sutinka su Apklausos salygomis ir patvirtina, kad jo
pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Sutarties jvykdymui.
Pasiiilymas turi biiti pateiktas uzpildant pasitilymo forma, parengta pagal Apklausos salygy 1 prieda, ir
pridedant visus Apklausos salygose reikalaujamus dokumentus. Perkancioji organizacija laikys kad visi
tiek¢jai, pateike pasitilymus, yra susipaZing su Lietuvos Respublikos teises aktais, reglamentuojanciais
vieSuosius pirkimus, vieSojo pirkimo sutarciy sudarymg ir vykdyma.

6.2. Pasitlymas turi bati pateikiamas tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS,
pasiekiama adresu https://viesiejipirkimai.lt. Pasitilymai, pateikti popierine forma arba ne Perkanciosios
organizacijos nurodytomis elektroninémis priemonémis, bus atmesti kaip neatitinkantys Apklausos
salyguy reikalavimy.



6.3. Pasitlymus gali teikti tik CVP IS registruoti Tiekéjai (nemokama registracija adresu
https://viesiejipirkimai.lt/epps/home.do). Visi pateikiami dokumentai turi biti pateikti elektronine
forma, t. y. tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis arba pateikti kaip skaitmeninés
dokumenty kopijos (pvz., pazymos, licencijos, sutartys, leidimai ir pan.). Pateikiami dokumentai ar
skaitmeninés dokumenty kopijos turi biiti prieinami naudojant nediskriminuojancius, visuotinai
prieinamus duomeny faily formatus (pvz., .pdf, .doc, .docx ir kt.). Pateikiant atitinkamy dokumenty
skaitmenines kopijas ir pasiiilymg pasirasant saugiu elektroniniu parasu, yra deklaruojama, kad kopijos
yra tikros. Perkancioji organizacija pasilieka sau teise prasyti dokumenty originaly.

6.4. Pasililymas privalo buti pasiraSytas kvalifikuotu elektroniniu paraSu, atitinkanciu Lietuvos
Respublikos elektroninio paraso jstatymo ir VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3
punktuose nustatytus reikalavimus.

6.5. Tiekéjo pasitilymas (uzpildyta pasiilymo forma, sertifikatai, sutartys ir pan.) bei Kiti
dokumentai pateikiami lietuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai yra iSduoti kita, nei reikalaujama kalba,
turi biiti pateiktos tinkamai patvirtintos vertimo j lietuviy kalba skaitmeninés kopijos. Tinkamu laikomas
Tiekéjo ar jo jgalioto asmens paraSu, nurodant pasirasSiusiojo asmens pareigy pavadinima, varda (vardo
raide), pavarde, datg ir antspauda (jei turi), patvirtintas vertimas arba vertimas, patvirtintas vertéjo
parasu ir vertimo biuro antspaudu (jei turi). Dokumentai, patvirtinantys sitilomo pirkimo objekto
atitikimg techninéje specifikacijoje nustatytiems reikalavimams gali biiti pateikti angly kalba.

6.6. Pasiiilyma sudaro Tiekéjo pateikty duomeny ir dokumenty visuma:

6.6.1. CVP IS pasitilymo lango eilutéje ,Prisegti dokumentai“ Tiekéjo pridéti (,,prisegti)
dokumentai:

6.6.1.1. uzpildyta pasitlymo forma, parengta pagal Apklausos salygy | prieda;

6.6.1.3. uzpildyta Nacionalinio saugumo atitikties deklaracija, nurodyta Apklausos salygy 3
priede;

6.6.1.4. jungtinés veiklos sutartis, jeigu pasitilyma teikia Tiekéjy grupé;

6.6.1.5. jgaliojimas ar kitas dokumentas, suteikiantis teis¢ pasiraSyti ir (ar) pateikti pasitilyma
(pirkimo dokumentuose nustatytu biidu ir tvarka) (taikoma, jei pasitilyma pasiraso ir (ar) pateikia ne
vadovas);

6.6.1.6. preliminari sutartis, susitarimas, ketinimy protokolas arba kitas dokumentas su
pasitelkiamais subtiekéjais (taikoma, jei Tiekéjas pirkimo sutarCiai vykdyti numato pasitelkti subtiekéja
(-us);

6.6.1.7. kita Apklausos sglygose prasoma informacija ir (ar) dokumentai;

6.6.1.8. pasiiilymo paaiskinimai bei atsakymai dél pasitilymo (jei tokiy yra).

6.7. Tiekejas gali pateikti tik vieng pasitilymag — individualiai arba kaip tiekéjy grupés narys. Jei
Tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasiiilyma arba Tiekéjy grupés narys dalyvauja teikiant kelis
pasitilymus, visi tokie pasiiilymai bus atmesti. Laikoma, kad Tiekéjas pateiké daugiau kaip vieng
pasitlyma, jeigu ta patj pasiiilymg pateike ir raStu ar elektroniniu pastu, ir naudodamasis CVP IS
priemonemis.

6.8. Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasitilyma, jo pasitilymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyviis pasitilymai) bus atmesti. Jei atskirus
pasitlymus pateikia susijusiy asmeny grupés (kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme) du ar daugiau fiziniy ar juridiniy asmeny, visi jy pateikti pasitlymai laikomi alternatyviais
pasitlymais.

6.9. Tiekéjo teikiamas pasiilymas gali bati uzsifruojamas. Tiekéjas, nusprendes pateikti
uzsifruotg pasitlyma, turi:



6.9.1. iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti
uzsifruotg pasitilyma (uzsifruojamas visas pasitilymas arba pasiiilymo dokumentas, kuriame nurodyta
pasitlymo kaina). Instrukcija, kaip Tiekéjui uzsifruoti pasiiilymg galima rasti interneto svetainéje;

6.9.2. iki pradinio susipazinimo su pasiiilymais procediiros (posédzio) pradzios CVP IS
susiraSin¢jimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo Perkancioji organizacija galés isSifruoti
pateikta pasiiilymg. ISkilus CVP IS techninéms problemoms, kai Tiekéjas neturi galimybeés pateikti
slaptazodzio per CVP IS susiraSin¢jimo priemong, Tiekéjas turi teise slaptazodj pateikti kitomis
priemonémis pasirinktinai: Perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu.
Tokiu atveju Tiekéjas turéty biiti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata
(pavyzdziui, susisiekes su Perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais biidais);

6.9.3. Tiekéjui uzsifravus visg pasiiilymg ir iki elektroniniy voky atpléSimo procediiros
(posédzio) pradzios nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisinga slaptazodi,
kuriuo naudodamasi Perkancioji organizacija negaléjo isSifruoti pasitilymo, pasitilymas laikomas
nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu Tiekéjas uzsifravo tik pasiilymo dokumenta, kuriame nurodyta
pasitlymo kaina, o kitus pasiiilymo dokumentus pateiké neuzsifruotus — Perkancioji organizacija
Tiekéjo pasitlymg atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (Tiekéjas
nepateike pasiiilymo kainos).

6.10. Pasitlymas turi biti pateiktas iki 2025 m. lapkri¢io 14 d. 11 val. 00 min. (Lietuvos
Respublikos laiku) tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS. Tiekéjui CVP IS susirasingjimo
priemonémis paprasius, Perkancioji organizacija CVP IS susiraSin¢jimo priemonémis patvirtina, kad
Tiekejo pasitlymas yra gautas ir nurodo gavimo diena, valandg ir minute. Pasitilymo pateikimo data
laikoma ta, kai gaunamas visas pasitlymas (paskutiné pasitlymo dalis).

6.11. Tiekéjai pasitilyme turi nurodyti, kokia pasitilyme pateikta informacija yra konfidenciali, jei
tokia yra, ir pateikti ja atskirais failais ar bylomis. Visas Tiekéjo pasitilymas negali biiti laikomas
konfidencialia informacija. Konfidencialia informacija gali buti, jskaitant, bet ja neapsiribojant,
komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasitilymy aspektai. Konfidencialia negalima laikyti
informacijos nurodytos Viesyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 2 dalyje. Perkancioji organizacija,
Pirkimy organizatorius, jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys negali tretiesiems asmenims atskleisti i$
Tiekéjy gautos informacijos, kurig jie nurodé kaip konfidencialia. Jeigu Perkanciajai organizacijai kyla
abejoniy dél Tiekéjo pasitilyme nurodytos informacijos konfidencialumo, ji privalo prasyti Tiekéjo
jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu Tiekéjas per Perkanciosios organizacijos
nurodyta terming, kuris negali buti trumpesnis kaip 5 darbo dienos, nepateikia tokiy jrodymy arba
pateikia netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali. Jei Tieké&jas
nenurodo konfidencialios informacijos, laikoma, kad tokios informacijos Tiekéjo pasitilyme néra.
Perkancioji organizacija neatsako uz konfidencialios informacijos pavieSinima, kuri Tiekéjo nebuvo
nurodyta kaip konfidenciali.

6.12. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, Perkancioji organizacija
laimejusio dalyvio pasitilyma, sudaryta Sutartj ir Sutarties salygu pakeitimus, iSskyrus informacija,
kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty
neigiama poveikj Tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo Sutarties sudarymo ar jos
pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ji pradzios Viesyjy pirkimy tarnybos
nustatyta tvarka turi paskelbti CVP IS. Tiekéjai pasitilyme turi nurodyti, kokios pasitilyme pateiktos
informacijos atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams
arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty
neigiamg poveikj Tiekéjy konkurencijai, ir pateikti ja atskirais failais ar bylomis.




6.13. Pasitilymuose nurodoma kaina pateikiama eurais. Apskai¢iuojant kaing turi buti atsizvelgta
i Apklausos salygy 2 priede pateikta techning specifikacija, i pirkimo objekto apraSyma ir pan. | kaing
turi baiti jskaityti visi mokesciai ir visos Tiekejo iSlaidos, susijusios su tinkamu sutarties jvykdymu.

6.14. Tiekéjo pasitilymas turi atitikti visus Apklausos salygose ir jy prieduose nurodytus
reikalavimus bei pasiilymy rengimo metu Perkanciosios organizacijos pateiktus rastiSkus Apklausos
salygy paaiSkinimus bei patikslinimus (jeigu tokiy bus). Bet kuris iSleistas Apklausos salygu
paaiSkinimas (patikslinimas) yra laikomas neatskiriama Apklausos salygy dalimi.

6.15. Pasiulyme turi buti nurodytas jo galiojimo terminas. Pasitilymas turi galioti ne trumpiau
kaip 90 dieny nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos. Jeigu pasiiilyme nenurodytas jo galiojimo
laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja tiek, kiek numatyta Apklausos salygose.

6.16. Pirkimo procediiros metu Perkancioji organizacija turi teise prasyti, kad Tiekéjai pratesty
pasitlymy galiojimag iki konkre¢iai nurodyto termino. Tiekéjas gali atmesti tokj prasSyma,
neprarasdamas teisés j savo pasitilymo galiojimo uztikrinima, jeigu jo reikalaujama.

6.17. Tiekéjas iki nustatyto pasitilymy pateikimo termino pabaigos gali pakeisti arba atSaukti
savo pasitlyma. Norédamas atsiimti ar pakeisti pasitilyma, Tiekéjas CVP IS pasitilymo lange spaudzia
»Atsiimti pasitlyma®™. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasiiilymas atSaukiamas, pripazjstamas
galiojanciu, jeigu Perkancioji organizacija jj gauna pateikta CVP IS priemonémis iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos.

6.18. Perkancioji organizacija neatsako uz CVP IS sutrikimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél
kuriy pasitlymai nebuvo gauti ar gauti pavéluotai.

VIL PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS
7.1. Perkancioji organizacija nereikalauja pasitilymo galiojimo uZztikrinimo.
VIII. APKLAUSOS SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

8.1. Tiekejas gali prasyti, kad Perkancioji organizacija paaisSkinty Apklausos salygas, taip pat
teikti pasitilymus dél Apklausos salygy patikslinimy, jiems CVP IS priemonémis kreipiantis |
Perkanciaja organizacija. Tieké&jai turéty buti aktyviis ir pateikti klausimus ar paprasyti paaiSkinti
Apklausos salygas i$ karto jas iSanalizave, atsizvelgdami | tai, kad, pasibaigus pasitlymy pateikimo
terminui, pasiiilymo turinio keisti nebus galima. Teikti pasitlymus dél Apklausos salygy patikslinimy ir
kreiptis del Apklausos salygy paaiSkinimo j Perkanciaja organizacija galima ne véliau kaip likus 2
(dviems) darbo dienoms iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos. Nesibaigus pasitilymy pateikimo
terminui Perkancioji organizacija turi teis¢ savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti Apklausos sglygas.

8.2. Atsakydama | kiekviena Tiekéjo CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikta praSyma
paaiskinti Apklausos salygas, jeigu jis buvo pateiktas nepasibaigus Siy Apklausos salygy 8.1 punkte
nurodytam terminui, Perkancioji organizacija turi paaiskinimus, patikslinimus paskelbti CVP IS bei
iSsiysti uzklausg pateikusiam bei visiems prie pirkimo prisijungusiems Tiekéjams. Jeigu paaiskinimai
ar patikslinimai teikiami Perkanciosios organizacijos iniciatyva, jie skelbiami CVP IS priemonémis.
Paaiskinimai ir patikslinimai pateikiami ne véliau kaip likus 1 (vienai) darbo dienai iki pasitilymy
pateikimo termino pabaigos. Jei paaiSkinimai ar patikslinimai teikiami Perkanciosios organizacijos
iniciatyva, jy paskelbimas CVP IS priemonémis laikomas pakankamas. Jei Perkancioji organizacija
paaiskinima ar patikslinimy nepateikia iki nurodyto termino, pasiiilymy pateikimo terminas nukeliamas
ne trumpesniam laikui nei tas, kiek veéluojama pateikti paaiskinimus ar patikslinimus.



8.3. PerkanCioji organizacija, paaiskindama ar patikslindama Apklausos salygas, privalo
uztikrinti Tiekéjy anonimiskuma, t. y. privalo uztikrinti, kad Tiekéjas nesuzinoty kity Tiekejy,
dalyvaujanciy pirkimo procediirose, pavadinimy ir kity rekvizity.

8.4. Jei pateikti paaiskinimai ar patikslinimai i§ esmés keicia Apklausos salygose nustatytus
pirkimo objektui keliamus reikalavimus ar pasitilymy rengimo reikalavimus, pasitilymy pateikimo
terminas skaiCiuojamas i$ naujo nuo paaiskinimy ar patikslinimy paskelbimo CVP IS priemonémis
dienos, o informacija apie atliktus pakeitimus siun¢iama visiems prie pirkimo prisijungusiems
Tiekéjams ir paskelbiama prie Apklausos salygy.

8.5. Perkancioji organizacija nerengs susitikimy su Tiekéjais dél Apklausos salygy paaiskinimy.

8.6. Bet kokia informacija, Apklausos salygy paaiskinimai, pranesimai ar kitas Perkanciosios
organizacijos ir Tiekéjo susirasinéjimas yra vykdomas lietuviy kalba tik CVP IS susirasinéjimo
priemonémis.

IX. VOKU SU PASIULYMAIS ATPLESIMO PROCEDUROS

9.1. Su CVP IS priemonémis pateiktais Tiekéjy pasitlymais elektroniniu biidu (toliau —
Elektroniniy voky atpléSimo procediira) vyks 2025 m. lapkricio 14 d. 11:30 val.

9.2. Elektroniniy voky atplésimo procediiroje Tiekéjai arba jy jgalioti atstovai nedalyvauja.

9.3. Pasiilymy nagringjimo, vertinimo ir palyginimo procediras atliecka Perkancioji
organizacija, Tiekéjams ar jy jgaliotiems atstovams nedalyvaujant.

X. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

10.1. Pasitilymy vertinimo metu Perkancioji organizacija tikrina:

10.1.1. ar pasiulymas atitinka skelbime apie pirkimg ir Apklausos salygose nustatytus
reikalavimus, salygas ir kriterijus;

10.1.2. ar pasitilyma pateikes Tiekéjas atitinka Apklausos sglygose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ar néra Tiekéjo pasalinimo pagrindo;

10.1.3. ar Tiekéjo sililomas pirkimo objektas atitinka Apklausos salygose nustatytus
reikalavimus;

10.1.4. ar Tiekéjo pasitilyme néra nurodytos kainos apskai¢iavimo klaidy;

10.1.5. ar Tiekéjo pasiiilyme nurodyta kaina néra per didelé ir perkanciajai organizacijai
nepriimtina;

10.1.6. ar pasiilyma pateikgs Tiekejas per Perkanciosios organizacijos nustatyta terming
patikslino, papildé, paaiskino informacija, kaip nurodyta VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 3
dalyje;

10.1.7. ar Tiekéjo pasiiilyme nurodyta kaina (jos sudedamosios dalys) neatrodo nejprastai
mazos (nejprastai maza kaina laikoma, jeigu ji yra 30 ir daugiau procenty mazesné uz visy Tiekéjy,
kuriy pasitilymai neatmesti del kity priezasCiy ir kuriy pasiiilyta kaina nevirSija pirkimui skirty lésy,
nustatyty ir uzfiksuoty perkanciosios organizacijos prie§ pradedant pirkimo procediira, pasitlyty kainy
aritmetinj vidurkj).

10.2. Jeigu Tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie
atitikimg Apklausos salygy reikalavimams arba Siy dokumenty ar duomeny triksta, Perkancioji
organizacija, nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy, CVP IS susirasinéjimo
priemonémis gali prasyti Tiekéjo Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti ar paaiskinti per
jos nustatyta protinga terming. Pasililymai tikslinami, papildomi arba paaiskinami vadovaujantis



Pasiiilymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklémis, patvirtintomis VieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2022 m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1S-240 ,,Dé¢l pasitlymy patikslinimo,
papildymo ar paaiskinimo taisykliy patvirtinimo*.

10.3. Perkancioji organizacija, pasitilymy vertinimo metu radusi pasitlyme nurodytos kainos
apskaiciavimo klaidy, privalo paprasyti dalyviy per jo nurodyta terming iStaisyti pasiilyme pastebétas
aritmetines klaidas, nekeiciant susipazinimo su pasiiilymais metu uzfiksuotos kainos. Taisydamas
pasitlyme nurodytas aritmetines klaidas, Tiekéjas gali taisyti kainos sudedamasias dalis, taciau neturi
teiseés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

10.4. Jei Tiekéjo pasiilyme nurodyta Prekiy kaina atrodo nejprastai maza, Perkancioji
organizacija praso dalyvj ja pagrijsti, vadovaudamasi Viesyjy pirkimy jstatymo 57 straipsnio 2—3 dalyse
nustatyta tvarka.

10.5. Tieké&jo pasitilymo turinio paaiskinimai, pasitilyme nurodyty aritmetiniy klaidy pataisymai
yra pateikiami tik CVP IS susirasinéjimo priemonémis.

10.6. Perkancioji organizacija nevertina viso Tiekéjo pasitilymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato,
kad vadovaujantis Apklausos salygomis pasitilymas turi biiti atmestas.

10.7. Perkancioji organizacija atmeta pasitlyma, jeigu:

10.7.1. Tiekéjui taikomas Apklausos salygose nustatytas pasalinimo pagrindas;

10.7.2. pasitlymas neatitinka Apklausos salygose nustatyty reikalavimy (jeigu Tiekéjas uzsifravo
tik pasitilymo dokumentg, kuriame nurodyta pasitilymo kaina, o kitus pasitilymo dokumentus pateiké
neuzsifruotus, ir iki elektroniniy voky atpléSimo procediiros (posédzio) pradzios nepateiké (deél jo
paties kaltés) slaptazodzio arba pateiké neteisingg slaptazodi, kuriuo naudodamasi Perkancioji
organizacija negal¢jo isSifruoti pasitilymo; pasitlymas nepasirasytas Apklausos salygose nurodytu
biidu; Tiekejas pateiké daugiau kaip viena pasitilyma (ta pati pasiilyma pateiké ir rastu, ir
naudodamasis CVP IS priemonémis); Tiekéjas pasitilyma ar jo dalj pateiké ne CVP IS priemonémis ir
pan.);

10.7.3. pasiiilymas neatitinka vieSojo pirkimo objekto ir be esminiy pakeitimy negali patenkinti
Apklausos sglygose ir techninéje specifikacijoje vieSojo pirkimo objektui keliamy Perkanciosios
organizacijos poreikiy ir reikalavimy;

10.7.4. Tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nurodyta terming neiStaisé aritmetiniy klaidy ir
(ar) nepaaiskino pasitilymo, nekeiciant jo esmés;

10.7.5. Tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nustatyta terming nepatikslino, nepapildé ar
nepateiké Apklausos salygose nurodyty kartu su pasitilymu teikiamy dokumenty: Tiekéjo jgaliojimo
asmeniui pasiraSyti pasitilyma, jungtinés veiklos sutarties;

10.7.6. buvo pasiiilyta per didelé, Perkanciajai organizacijai nepriimtina kaina;

10.7.7. jis gautas pavéluotai;

10.7.8. jame pasiiilyta Tiekéjo nepagrista arba netinkamai pagrjsta maza kaina;

10.7.9. Tiekéjas pateiké daugiau kaip vieng pasiiilyma arba Tiekéjy grupés narys dalyvauja
teikiant kelis pasitilymus;

10.7.10 per Perkanciosios organizacijos nurodytg terming nepateiké dokumenty, patvirtinanciy,
kad tiekéjas, jo subtiekéjai ar tkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, ar juos kontroliuojantys
asmenys, néra registruoti VieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sarase
nurodytose valstybése ar teritorijose;

10.7.11. sitlomos Prekés kelia grésme nacionaliniam saugumui.

XI. PASIULYMU VERTINIMAS



11.1. Perkancioji organizacija ekonomiSkai naudingiausig pasiiilyma iSrenka pagal kaing.
Ekonomiskai naudingiausias pasitilymas yra maziausios kainos pasitilymas.

11.2. Pasitilymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasiiilyme nurodyta kaina
uzsienio valiuta, ji bus perskai¢iuojama eurais pagal Europos centrinio banko skelbiamg orientacinj
euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio
Europos centrinis bankas neskelbia, - pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg euro ir uzsienio
valiutos santykj paskutine pasitilymy pateikimo termino diena.

XII. PASIULYMU EILE IR SPRENDIMAS DEL PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO

12.1. Pirkimy organizatorius, norédamas priimti sprendimg dél laiméjusio pasiiilymo, pagal
Apklausos salygose nustatytus vertinimo kriterijus ir tvarkg nedelsdamas jvertina pateiktus dalyviy
pasitlymus ir nustato pasitilymy eile. | pasitlymy eilé jtraukiami tie tiekéjai, kuriy pasitilymai atitiko
Apklausos salygose nustatytus reikalavimus. Eilé nesudaroma, jei pasiiilyma pateiké ar, pirkimo
procediiry metu atmetus kitus pasitilymus, liko vienas tiekéjas. Pasitilymy eilé nustatoma ekonominio
naudingumo maz¢jimo tvarka (kainos didéjimo tvarka). Jeigu keliy pateikty pasitilymy ekonominis
naudingumas yra vienodas, sudarant pasiiilymy eile, pirmesnis j Sig eile jraSomas tiekéjas, kurio
pasitilymas CVP IS priemonémis pateiktas anksciausiai. Laimétoju gali biiti pasirenkamas tik toks
tiekéjas, kurio pasitlymas atitinka Apklausos salygose nustatytus reikalavimus. Tais atvejais, kai
pasitlyma pateiké tik vienas tiekéjas, pasitilymy eilé nenustatoma ir jo pasitilymas laikomas laiméjusiu,
jeigu nebuvo atmestas pagal Apklausos salygy 10.7 punkty nuostatas.

12.2. Pirkimy organizatorius suinteresuotiems dalyviams nedelsdamas (ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas) CVP IS susiraSin¢jimo priemonémis pranesa apie priimta sprendima nustatyti
laimejusj pasitilyma, dél kurio bus sudaroma pirkimo sutartis, nurodo nustatyta pasitlymy eilg,
laiméjusj pasitilyma. Sie reikalavimai netaikomi, kai pasiiilyma pateikia tik vienas tiekéjas. Jeigu
Pirkimy organizatorius priima sprendima nesudaryti pirkimo sutarties, ji taip pat nurodo priezastis, dél
kuriy priimtas toks sprendimas.

12.3. Perkancioji organizacija Apklausos salygy 12.2 punkte nurodytais atvejais negali teikti
informacijos, jei jos atskleidimas priestarauja informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés
aktams arba visuomenés interesams, pazeidzia teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba
turi neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai.

12.4. Perkancioji organizacija sudaryti sutartj sitilo tam tiekéjui, kurio pasitilymas pripazintas
laiméjusiu. Dalyvis, kurio pasiiilymas nustatytas laimejes, sudaryti pirkimo sutarties kvie¢iamas CVP
IS priemonémis ir jam nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti pirkimo sutartj. Apklausa laiméjes
tiekéjas privalo pasiraSyti pirkimo sutartj per Perkanciosios organizacijos nurodyta termina.

12.5. Jeigu tiekejas, kuriam buvo pasiiilyta sudaryti pirkimo sutartj, rastu atsisako jg sudaryti arba
iki Perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraSo pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti
pirkimo sutartj VieSyjy pirkimy jstatyme ir Apklausos salygose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis
atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju Perkancioji organizacija siiilo sudaryti pirkimo sutartj tiek¢jui,
kurio pasiiilymas pagal nustatyta pasiiilymy eil¢ yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj,
jeigu tenkinamos Viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 1 dalyje iSdéstytos salygos.

12.6. Sudarant pirkimo sutartj negali buiti kei¢iama Apklausos salygose nustatytos pirkimo
salygos.

XIII. PRETENZIJU IR SKUNDU NAGRINEJIMO TVARKA



13.1. Tiekéjas, kuris mano, kad Perkancioji organizacija nesilaiké VieSyjy pirkimy jstatymo
reikalavimy ir tuo pazeidé ar pazeis jo teisétus interesus, turi teis¢ iki pirkimo sutarties sudarymo faksu,
CVP IS priemonémis arba pasirasytinai per kurjerj pareiksti pretenzija Perkanciajai organizacijai del
Perkanciosios organizacijos veiksmy ar priimty sprendimy. Pretenzijos pateikimas yra privaloma
ikiteisminé ginco nagrinéjimo stadija.

13.2. Pretenzija pateikiama Perkanciajai organizacijai faksu, CVP IS priemonémis arba
pasiraSytinai per kurjerj:

13.2.1. per 5 darbo dienas nuo Perkanciosios organizacijos praneSimo rastu CVP IS
susirasinéjimo priemonémis apie jos priimta sprendimg iSsiuntimo tiekéjams dienos, o jeigu Sis
pranesimas nebuvo siun¢iamas elektroninémis priemonémis, per 15 dieny nuo pranesimo iSsiuntimo
tiekéjams dienos;

13.2.2. per 5 darbo dienas nuo paskelbimo apie Perkanciosios organizacijos priimta sprendima
dienos, jeigu Viesyjy pirkimy jstatyme néra reikalavimo rastu informuoti tiekéjus apie Perkanciosios
organizacijos priimtus sprendimus.

13.3. Perkanciosios organizacijos priimtas sprendimas gali buti skundziamas teismui VieSyjy
pirkimy jstatymo VII skyriuje nustatyta tvarka.

13.4. Perkancioji organizacija nagrinéja tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo
sutarties sudarymo dienos ir pateiktos laikantis VieSyjy pirkimy jstatymo 102 straipsnio 1 dalyje
nustatyty terminy.

13.5. Perkancioji organizacija, gavusi pretenzija, nedelsdama sustabdo pirkimo procedira, kol
bus iSnagrinéta Si pretenzija ir priimtas sprendimas. Perkancioji organizacija negali sudaryti pirkimo
sutarties anks¢iau negu po 5 darbo dieny nuo rasytinio praneSimo apie jos priimtg sprendima iSsiuntima
pretenzija pateikusiam tiekejui ir suinteresuotiems dalyviams dienos.

XIV. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

14.1. Sutarties sudarymo atidéjimo terminas netaikomas. Sudarant Sutartj joje negali buti
kei¢iama laiméjusio Tiekéjo pasiiilymo kaina ar kitos Apklausos salygose nustatytos pirkimo salygos.

14.2. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos vadovaujantis Viesyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis. Sudarytos Sutarties Salis gali bati pakeista VieSujy
pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte numatytais atvejais. Sutarties salygos gali biiti
kei¢iamos tik ragytiniu Saliy susitarimu.

14.3. Sutarties Saliy jsipareigojimai:

14.3.1. Tiek¢jas jsipareigoja:

14.3.1.1. tinkamai ir saziningai vykdyti sutartj;

14.3.1.2. perduoti Prekes ne véliau kaip iki 2025 m gruodzio 16 d.;

14.3.1.3. pateikti visg reikiamg (programinés jrangos diegimo, bendro naudojimo,
administravimo, naudotojo, sistemos atstatymo ar kitg reikalinga) su Prekiy pateikimu susijusia
biitingja dokumentacija;

14.3.1.4. garantuoti, kad pateikiamoms licencijoms biity uZtikrinamas gamintojo palaikymas ne
maziau kaip 36 (trisdeSimt SeSiy) ménesiy laikotarpiui, uZztikrinantis teis¢ be papildomo mokescio
operatyviai gauti naujausius virusy aprasus, virusy paieskos mechanizmo atnaujinimus bei atsisiysti ir
diegtis naujausias programinés jrangos versijas;

14.3.1.5. uztikrinti programinés jrangos atnaujinimg internetu arba sudaryti galimybeg
atnaujinimus atsisiysti i$ gamintojo svetainés visu naudojimosi programine jranga laikotarpiu;

14.3.1.6. informuoti Perkanciaja organizacija apie Prekiy pristatyma ne véliau kaip pries |
(vieng) darbo dieng;



14.3.1.7. be rastisko iSankstinio Perkanciosios organizacijos sutikimo neatskleisti jokiam kitam
asmeniui i$ Perkanciosios organizacijos vykdant sudarytg Sutartj gautos informacijos, duomeny, gauty
dokumenty turinio nepriklausomai nuo to, kokiu biidu ir forma (Zodine, rasytine, elektronine, kita)
tokia informacija, duomenys, dokumentai Tiekéjui buvo pateikti ar jis juos suzinojo vykdydamas
Sutartj. Si nuostata galioja net ir nutraukus sudaryta Sutartj ar jai pasibaigus;

14.3.1.8. nenaudoti Perkanciosios organizacijos Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje,
leidiniuose ar kitur be iSankstinio rastisko Perkanciosios organizacijos sutikimo;

14.3.1.9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, Apklausos rastu salygy 2
priede ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

14.3.1.10. PVM saskaitg faktlirg pateikti naudojantis Saskaity administravimo bendraja
informacine sistema (toliau — SABIS).

14.3.1.11. paskirti uz Sutarties vykdyma atsakingus asmenis.

14.3.2. Tiekéjas turi teisg:

14.3.2.1. minéti Sutarties vykdymo faktg ir Sutarties objekta savo kvalifikacijos pagrindimo
tikslais dalyvaudamas viesuosiuose pirkimuose ir konkursuose;

14.3.2.2. Sutarties ir jos priedy turinj atskleisti Tiekéjo bankams, draudimo bendrovéms,
auditoriams, su kuriais Tiekéjas yra sudares konfidencialios informacijos apsaugos susitarimus;

14.3.3. Tiekéjas garantuoja, kad jis (ar jmones, su kuriomis sudarytos sutartys) turi visus Sutarties
ivykdymui reikalingus atestatus, patentus ar licencijas ir leidimus, kuriy reikia, kad jis jvykdyty visus
jsipareigojimus pagal Sutart].

14.3.4. Perkancioji organizacija jsipareigoja:

14.3.4.1. saziningai ir tinkamai vykdyti Sutartj;.

14.3.4.2. priimti Prekes, jei jos atitinka Sios Sutarties reikalavimus;

14.3.4.3. sumokéti Sutarties kaing;

14.3.4.4. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas yra
nustatomas;

14.3.4.5. paskirti uz Sutarties vykdyma atsakingus asmenis.

14.3.5. Perkancioji organizacija turi teise:

14.3.5.1. teikti informacija apie Sutarties turinj bei ja vykdanciy Tiekéjo ir Perkanciosios
organizacijos asmens duomenis asmenims, kurie pagal galiojancius teisés aktus turi teis¢ tokia
informacijg gauti;

14.3.5.2. tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma trisal¢je
sutartyje, kurig sudaro Pirkéjas, Tiekéjas ir jo subteikéjas (-ai) (taikoma, jei sutarties vykdymui
Tiekejas pasitelkia subtiekejus);

14.3.6. Perkancioji organizacija turi ir kitas Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés
akty numatytas teises.

14.4. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés:

14.4.1. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

14.4.2. Perkancioji organizacija pirkimo Sutartyje nustato bendra kaing. | bendra Sutarties kaing
jskaityta Prekiy kaina bei visi mokesciai (taip pat PVM) ir visos Tiekéjo islaidos, susijusios su tinkamu
Sutarties jvykdymu.

14.4.3. Bendra Sutarties kaina Sutarties vykdymo laikotarpiu nebus kei¢iama ir dél kainy lygio
pasikeitimo ir mokesciy pasikeitimo nebus perskaic¢iuojama.

14.4.4. Tiekéjas prisiima visg rizikg dél to, kad nuo Teikéjo nepriklausanciy aplinkybiy gali
padidéti su Sutartimi susijusios Tiekejo iSlaidos ir Tiekéjui Sutarties vykdymas gali tapti sudétingesnis
(Tiekéjui gali padidéti jsipareigojimy vykdymo kaina).

14.5. Atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka:



14.5.1. mokéjimas uz pateiktas Prekes atliekamas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
Tiekéjo naudojantis SABIS priemonémis pateiktos PVM saskaitos faktaros, iSrasytos Saliy pasiraSyto
Prekiy perdavimo—priémimo akto pagrindu, gavimo dienos.

14.5.2. Perkancioji organizacija mokéting sumg uz Prekes moka pavedimu | tiekéjo nurodyta
banko saskaitg. Tiekéjas apie banko saskaitos pasikeitimus raStu privalo informuoti Perkanciaja
organizacija nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo banko saskaitos
pasikeitimo dienos;

14.5.3. moke¢jimas atliekamas eurais;

14.5.4. jeigu Perkancioji organizacija tiekéjui sumokéjo daugiau, nei jam priklauso pagal Sutartj,
tiekéjas permokéta sumg privalo grazinti Perkanciajai organizacijai ne véliau kaip per 5 (penkias)
dienas nuo reikalavimo grazinti permoka gavimo dienos;

14.5.5. Perkanciajai organizacijai grazintinos sumos gali buti iSskaiciuojamos i$ bet kokiy sumy,
kurias Perkancioji organizacija turi sumokéti tiekéjui. Tiekéjas ir Perkancioji organizacija gali
pasinaudoti savo teise susitarti dél grazinimo dalimis;

14.5.6. banko mokescCius uz grazinamas léSas sumoka ta Sutarties Salis, dél kurios kaltés atsirado
permoka;

14.5.7. Sutarties vykdymo metu, saskaitos fakttiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés
saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktliry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i
Europos elektroniniy sagskaity faktliry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES, teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali biti
teikiamos tik naudojantis SABIS priemonémis. Sgskaita — faktiira turi biti pateikiama ne anksciau nei
abiejy Saliy suderintas ir pasirasytas Prekiy priémimo-perdavimo aktas.

14.6. Saliy atsakomybeé:

14.6.1. jeigu Tiekéjas dél savo kaltés véluoja pristatyti ir perduoti Prekes per Sutartyje nustatyta
terming, Perkancioji organizacija turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir neprarasdamas teisés j kitas savo
teisiy gynimo priemones pagal Sutartj pradéti skaiciuoti 0,03 (trijy Simtyjy) procento dydzio
delspinigius nuo nejvykdyty jsipareigojimy dalies uz kiekvieng termino praleidimo diena;

14.6.2. jeigu Perkancioji organizacija laiku neatsiskaito su Tiekéju, Tiekéjas jgyja teise reikalauti
0,03 proc. delspinigiy nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta dieng. Perkancioji
organizacija, dél nuo jos nepriklausanciy priezasciy, negaléjusi laiku atsiskaityti su Tiekéju, delspinigiy
nemoka;

14.6.3. Salis, dél kurios veiksmy kita Salis patiria nuostolius, privalo atlyginti tik tos Salies
patirtus tiesioginius nuostolius.

14.7. Sutartis gali biiti nutraukta:

14.7.1. VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais atvejais;

14.7.2. rasytiniu Saliy susitarimu.

14.7.3. PerkancCioji organizacija, rastu jspéjusi Tiekéjg pries 14 (keturiolika) dieny, Sutartj gali
vienasaliskai nutraukti Siais atvejais:

14.7.3.1. kai Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ir/ar
nepasalina arba netinkamai pasalina Perkanciosios organizacijos rastu nurodytus triikumus;

14.7.3.2. kai Tiekéjas yra likviduojamas, sustabdo tking veikla, Tiekéjui iSkeliama
restruktiirizavimo arba bankroto byla;

14.7.3.3. kitais atvejais, jeigu Sutarties nejmanoma vykdyti dél nuo Perkanciosios organizacijos
nepriklausanciy aplinkybiy (sustabdytas finansavimas ir kt.);



14.7.3.4. esant esminiam Sutarties pazeidimui, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse ir Sio Sutarties salygose.

14.7.4. Tiekéjas, rastu jspejes Perkanciaja organizacijg prie$ 14 (keturiolika) dienu, gali nutraukti
Sutartj, kai Perkancioji organizacija nevykdo savo jsipareigojimy daugiau kaip 90 (devyniasdeSimt)
dieny.

14.7.5. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutart], taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad biity
visiskai jvykdyta Si Sutartis.

14.7.6. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz jsigytas Prekes,
Tiekéjas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar zalos kompensavima.

14.8. Nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure). Nei viena i§ Saliy neatsako uZ visiska ar
dalinj jsipareigojimu nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti
jokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Civilinio
kodekso 6.212 ir 6.253 straipsniuose ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanc¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uz sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes,
privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji
eémeési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas
pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo termina. PraneSimo taip pat reikalaujama,
kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda
nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas,
nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji
privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad
nebuvo jokio praneSimo. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ne ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt)
dieny, tai Salys privalo jvykdyti savo jsipareigojimus pagal $ia Sutartj i§ karto po aplinkybiy veikimo
pasibaigimo.

14.9. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirago abi Sutarties Salys (po antrosios Salies pasiraiymo
dienos einanéia sekan¢ia dieng), ir galioja iki visidko Saliy jsipareigojimy jvykdymo.

14.10. Sutarciai ir visoms i$ Sios Sutarties atsirandanCioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis turi biiti sudaryta lietuviy kalba ir
aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

14.11. Bet koks gincas ir (ar) reikalavimas, kylantis i§ Sios Sutarties ar susijes su ja, ar i$ Sios
Sutarties pazeidimo, nutraukimo ar negaliojimo, bus sprendZiamas 3aliy tarpusavio susitarimu. Salims
nepasiekus susitarimo per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, toks gincas ar reikalavimas, kylantis i$
Sios Sutarties ar susijgs su Sia Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ir negaliojimu, bus sprendziamas
teismine tvarka atitinkamame teisme, teritorinj teisminguma nustatant pagal Perkanciosios
organizacijos buveine.



14.12. Sutartis sudaroma Perkanciosios organizacijos naudai ir jos interesais, todel Perkancioji
organizacija nuo pat Sutarties jsigaliojimo dienos turi teis¢ reikalauti i$ Tiekéjo tinkamai vykdyti savo
pareigas.

14.13. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos VieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

14.14. Sudarytos Sutarties Salis gali bati pakeista Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies
4 punkte numatytais atvejais.

14.15. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
pradyma bei ji pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo ji i$nagrinéti per 20
kalendoriniu dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Sutarties salygu pakeitimas turi
biti jformintas papildomu susitarimu ir pasiradytas abiejy Saliu.

14.16. Esminés sutarties sglygos (pirkimo objektas, kainodaros taisyklés, sutarties vykdymo
terminai ir trukmé) negali biiti kei¢iamos visg Sutarties vykdymo laikotarpj.

14.17. Prekés perdavimo ir priémimo tvarka:

14.17.1. Prekés perdavimas/priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kurj
pasiraso abiejy Saliy atsakingi asmenys;

14.17.2. Perkancioji organizacija, Tiekejui pristacius Prekes, tikrina Prekiy atitikimg techninés
specifikacijos reikalavimams, ir patikrinusi bei jsitikinusi, kad Prekés atitinka reikalavimus, ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas pasiraso Prekiy perdavimo-priémimo akta;

14.17.3. jeigu Perkancioji organizacija Prekiy perdavimo/priémimo metu turi pastaby del Prekiy
kiekio ir/arba kokybés, ir/arba nustatomi Prekiy kokybés ir/ar sumontavimo trikumai, ir/arba
neatitikimai techninés specifikacijos reikalavimams, ir/arba Prekés neveikia arba veikia netinkamai,
visi neatitikimai/ trikumai nurodomi Prekiy perdavimo-priémimo akte, iSvardinant visus truakumus;

14.17.4. visi Prekiy neatitikimai/traikumai, nurodyti Prekiy perdavimo-priémimo akte,
neatsizvelgiant j trokumy pobidj, kiekj bei sudétinguma, turi biiti pasalinti ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas. Tiekéjui pasalinus Prekiy neatitikimus/ trakumus, nurodytus Prekiy perdavimo-
priemimo akte per Perkandiosios organizacijos nustatyta terming, Salys pasira$o nauja Prekiy
perdavimo-priémimo akta;

14.17.5. terminas, skirtas Perkanciajai organizacijai priimti Prekes bei patikrinti jy atitikima
nustatytiems reikalavimams ir tinkama veikima, ir Perkanciosios organizacijos nurodytas 5 (penkiy)
darbo dieny truikumy/pastaby pasalinimo terminas néra jskai¢iuojami j bendrus Tiekéjo jsipareigojimy
vykdymo terminus;

14.17.6. Prekiy priemimo-perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teisine galig turinCiais
egzemplioriais arba pasirasomas 1 (vienas) egzempliorius Saliy saugiais elektroniniais paragais.

14.19. Sudarant Sutartj, joje bus nustatyta: Sutarties objektas, Sutarties Saliy teisés ir pareigos,
Sutarties kaina, atsiskaitymy ir mokéjimo tvarka, prievoliy jvykdymo terminai, garantiniy
isipareigojimy vykdymo salygos, Saliy atsakomybé, ginéy sprendimo tvarka, Sutarties nutraukimo ir
stabdymo tvarka, Sutarties galiojimas, pratgsimas, stabdymas, subtiekéjy, jeigu vykdant Sutartj jie
pasitelkiami, keitimo tvarka.



Apklausos salygy
1 priedas
Herbas arba prekiy zenklas

(Tiekejo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveine, kontaktine informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi

duomenys apie tiekeéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, prideétinés vertés mokescio moketojo kodas,
jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokes¢io mokétojas)

(Adresatas (Perkancioji organizacija)

PASIULYMAS DEL ANTIVIRUSINES PROGRAMINES [RANGOS VIESOJO PIRKIMO

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty
grupe, surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupe,
surasomi visi dalyviy adresai/

Uz pasitilyma atsakingo asmens vardas, pavardé
Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéjq (-us).

Eil. Subtiekejo Subtiekéjo Isipareigojimy dalis Isipareigojimy,
Nr. pavadinimas adresas (proc.), kuriai ketinama kuriems ketinama
pasitelkti subtiekéja pasitelkti subtiekéja,
apraSymas
1.
2

Siuo pasiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis.

Siuo pasitilymu patvirtinu, kad man néra taikomas tiekéjy pasalinimo pagrindas, nustatytas
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 2' dalimi (,,Perkancioji organizacija
pasalina tiekéja i$ pirkimo procediiros, jeigu tiekéjas yra neatlikgs jam paskirtos baudziamojo poveikio
priemonés — uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose*).

Mes sitllome Sig Prekes, kuri visiskai atitinka techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus:



programinés
jrangos
gamintojgq,
pavadinimyg,
modelj ir pan.)

programiné jranga
(Tiekéjas nurodo

Ei Prekeés Mato Kiekis Vieneto Bendra viso kiekio kaina,
1. pavadinimas vienetas kaina, Eur, be PVM

N (be PVM)

r. (skaiciais)*

1 2 3 4 5 6=4*5

1. | Antivirusiné vnt. 100

PVM moka Tiekéjas (zymima ,,taip* arba ,,ne".
Jei Tiekéjas pazymeéjo, kad PVM moka jis,
pildomos zemiau esancios skiltys, t.y. ,,PVM
tarifas, proc.** ir ,,PVM suma, Eur**)

9

PVM tarifas, proc.:*

PVM suma, Eur:*

I§ viso (bendra pasitlymo kaina), Eur (su PVM,
jei tiekéjas moka PVM, arba be PVM, jei tiekéjas
nemoka PVM) (skaiciais): **

I§ viso (bendra pasitlymo kaina), Eur (su PVM,
jei tiekéjas moka PVM, arba be PVM, jei tiekéjas
nemoka PVM) (ZodZiais):

* Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Tiekéjui nereikia mokéti PVM, Tiekéjas nurodo
priezastis, dél kuriy PVM nemoka, vadovaudamasis 2006 m. lapkric¢io 28 d. Tarybos direktyva
2006/112/EB dél pridétinés vertés mokesCio bendros sistemos arba PVM jstatymo 95 straipsniu. Tokiu

atveju jis lentelés skil¢iy ,,PVM tarifas, proc.** ir ,,PVM suma, Eur** nepildo.

** Pasitilyme nurodoma kaina pateikiama eurais, nurodant 2 skaicius po kablelio; antrajj skaiciy
po kablelio reikia apvalinti | didziaja puse, jei treCiasis skaiCius po kablelio yra 5 arba didesnis; j

mazaja puse, jei treciasis skaicius po kablelio yra mazesnis uz 5.

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Nr.

Pateikty dokumenty
pavadinimas

Dokumento Dokumento Dokumento
puslapiy konfidencialumas* | konfidencialuma
skaicius Taip Ne patvirtinantys

teisés aktai




*Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasiiilymo kaina arba kad visas pasiiillymas yra
konfidencialus.

Pasitlymas galioja 90 dieny nuo pasiiilymo pateikimo dienos.

(Tiekejo arba jo jgalioto (Para3as) (Vardas ir pavarde)
asmens pareigy pavadinimas)



Apklausos salyguy
2 priedas

ANTIVIRUSINES PROGRAMINES JRANGOS TECHNINE SPECIFIKACIJA

Eil.
Nr.

Parametras

Minimali reik§mé

Licencijy skai€ius

100 vnt.

Programines
jrangos tipas

Kompiuteriniy darbo viety, serveriy, mobiliyjy ir plansetiniy
jrenginiy apsauga nuo virusy ir Snipin¢jimo programy, su
ugniasiene ir paSto apsauga.

Centralizuotai valdomas darbo viety kietyjy disky Sifravimas.

Papildoma apsauga nuo ispirkos reikalaujanciy kenkéjy ir nulinés
dienos ataky su debesyje valdoma smeliadézés technologija.
Kompiuteriniy darbo viety ir serveriy ankstyvojo kibernetiniy
grésmiy aptikimo ir uzkardymo programiné jranga su
centralizuotu valdymu (angl. Extended Detection and Response,
XDR).

Centralizuotai valdoma apsauga Microsoft 365 (Exchange
Online, OneDrive, Teams ir Sharepoint Online) ir Google
Workspace (Gmail, Google Drive) debesijos aplikacijoms.

Centralizuotai valdomas dviejy veiksniy (angl. 7wo Factor
Authentication, 2FA) autentifikavimas.

Centralizuotai valdomas pazeidziamumy ir programy pataisy
valdymo modulis.

Visi programineés jrangos sprendimai privalo biiti valdomi i§
vieno gamintojo administravimo konsolés(-iy) debesijoje arba
organizacijos viduje.

Programinés jrangos
gamintojas

Turi buti nurodytas. Siekiant visapusisko suderinamumo vykdant
centralizuotg stebéseng ir valdant visas iSpléstines antivirusinés




infrastruktiiros apsaugos sistemas, visi pateikti apsaugos nuo
virusy, apsaugos nuo el. Siuksliy, kietyjy disky Sifravimo
sprendimai, sméliadézé debesyje ir jrenginiy ankstyvojo
kibernetiniy grésmiy aptikimo ir uzkardymo programiné jranga
turi bliti pagaminta to paties gamintojo.

Programinés jrangos Turi biiti nurodytas.
paketo pavadinimas

Palaikomos operacines | Kompiuterinés darbo vietos:

sistemos

Microsoft Windows 11.
macOS 10.12 ir naujesnés.
Ubuntu Desktop 24.04 LTS

Red Hat Enterprise Linux 7, 8 su jdiegta palaikoma darbalaukio
aplinka.

SUSE Linux Enterprise Desktop 15.

Linux Mint 22.

Mobilieji jrenginiai:

Android 6 ir naujesneés.

i0S 9 ir naujesneés.

iPadOS 13 ir naujesneés.

Windows serveriai:

Microsoft Windows Server 20235.

Microsoft Windows Server 2022.




Microsoft Windows Server 2019.

Microsoft Windows Server 2016.

Linux serveriai:
RedHat Enterprise Linux (RHEL) 7, 8 ir 9 versijos.
Ubuntu Server 22.04 LTS, 24.04 versijos.

Debian 10, 11 ir 12 versijos.

Turi biiti palaikomos virtualios aplinkos:
Microsoft Hyper-V Server 2012 ir naujesné.
VMware vSphere/ESXi 6.5 ir naujesne.
VMware Workstation 9 ir naujesne.
VMware Player 7 ir naujesné.

Oracle VirtualBox 6.0 ir naujesne.

Sprendimas su VMware ESXi turi palaikyti VMware Horizon 7.x
ir 8.0 versijas.

Turi palaikyti 2FA jgalinimg Sioms Microsoft operacinéms
sistemoms:

Windows 11 (jskaitant 24H?2 atnaujinimg)
Windows Server 2016
Windows Server 2019
Windows Server 2022

Windows Server 2025




Linux: RHEL, Debian, Ubuntu, SLED, SLES, OpenSUSE,
Fedora ir bei dauguma kity RPM ir DEB pakety valdymu
pagrjsty platinamy programy.

Palaikomos operacinés
sistemos ir duomeny
bazés ankstyvojo
kibernetiniy grésmiy
aptikimo ir uzkardymo
programinei jrangai

Kompiuterinés darbo vietos:

Microsoft Windows 11.
macOS 10.15 (Catalina) ir naujesnés versijos.
Ubuntu 22.04, 24.04 versijos.

Linux Mint 22.

Serveriai:

Microsoft Windows Server 2016.

Microsoft Windows Server 2019.

Microsoft Windows Server 2022.

Microsoft Windows Server 20235.

RedHat Enterprise Linux (RHEL) 7, 8 ir 9 versijos.
Ubuntu 22.04, 24.04 versijos.

Debian 10 ir 11 versijos.

Veikimo kokybés
reikalavimai

Programineés jrangos gamintojas turi turéti bent ISO 9001:2015 ir
ISO 27001:2013 standartus atitinkancias sertifikacijas.

Gamintojas turi biiti jvertintas AV comparatives ,,Anti-Phishing
Certification Test 2024 rinkos tyrime.

Kibernetiniy gréesmiy aptikimo analize turi bti pagrista pagal
MITRE ATT&CK® metodologija.

Gamintojas turi biiti jvertintas/sertifikuotas ,,Endpoint Prevention
& Response (EPR) Test 2024 - AV Comparatives™ tyrime.




Gamintojas turi biti jvertintas/sertifikuotas ,,Advanced Threat
Protection Test 2024 — Enterprise - AV comparatives™ tyrime.

Diegimo metodai

Kompiuterinéms darbo vietoms turi biiti galimybés:
- Idiegti programine jrangg centralizuotai i§ valdymo konsolés.
- Idiegti programine jranga lokaliai i§ diegimo laikmenos.

- Idiegti programine jranga per Active Directory Group Policy
nustatymus.

Bitini
kompiuteriniy darbo
viety apsaugos
funkciniai moduliai

Antiviruso modulis — programiné jranga, sauganti nuo
virusy, $nipinéjimo programy, grésmiy.

Isilauzimy prevencijos modulis
(HIPS).

[Soriniy laikmeny apsaugos modulis.

Galimybe¢ atstatyti uzkréstg kompiuterj j ankstesng
biiseng. [silauzimy blokatorius.

Skydas nuo ispirkos reikalaujanciy kenkéjy.
Ugniasiené.

Kietyjy disky sifravimo modulis.

Saugios narSyklés modulis.

Sprendimas turi leisti pasirinkti, kuriuos apsaugos modulius
aktyvuoti.

10.

Funkciniai
reikalavimai
kompiuteriniy darbo
viety antiviruso
moduliui

Antiviruso modulis — programiné jranga, sauganti nuo virusy,
Snipin¢jimo programuy;

Turi bati galimybé vykdyti euristinj (angl. heuristic) nezinomy
faily skenavima.

Turi baiti galimybé slaptazodZziu apsaugoti nuo antivirusinés
programinés jrangos nustatymy pakeitimo bei iSdiegimo.

Turi biti apsaugos nuo elektroniniy Siuksliy modulis (Anti-SPAM).

Turi biti apsaugos nuo botnet tinkly modulis.




Saugojimo jrenginiams sprendimas turi leisti nustatyti Siuos
naudojimo leidimus: skaityti/rasyti, blokuoti, tik skaityti, jspéti.

Galimybe riboti prieiga prie internetiniy Saltiniy pagal adresa arba
kategorijas.

Turi buti integruota saugi narSyklé.
Turi bati WMI ir viso registro nuskaitymas.

Turi baiti galimybé grafing vartotojo sgsaja pasirinkti lietuviy
kalba.

Kompiuteriniy darbo viety antivirusinés programos dokumentacija
turi buti pateikta lietuviy kalba.

11. | Funkciniai Turi apsaugoti nuo nepageidaujamy tinklo iSoriniy ataky pagal
reikalavimai nustatytus kriterijus (pagal prievadus (porf), programas) ribojant
darbo viety atakos Saltinio prieigg.
ugniasienei o

Turi biiti apsauga nuo brute-force ataky.

Darbo viety ugniasienés valdymas turi biiti atlieckamas
centralizuotai

administravimo konsolés pagalba.

12. | Funkciniai Turi uztikrinti apsauga nuo virusy ir kity kenkéjisky programy.

reikalavimai Turi turéti galimybe skenuoti tiek vidine, tiek iSoring (micro SD

o ) korteliy) jrenginio atmintj.
mobiliyjy telefony ir
plansetiniy Praradus jrenginj, turi biiti galimybé nuotoliniu biidu gauti
o jrenginio buvimo koordinates, uzrakinti ir apsaugoti nuo

kompiuteriy . ) . . . .. N
galimybés nesankcionuotai naudotis jrenginiu, saugiai iStrinti

antiviruso moduliui kontaktus, zinutes ir duomenis iSorinéje laikmenoje (micro SD).
Turi baiti galimybé nuotoliniu budu jrenginyje paleisti sirena.
Turi turéti apsaugos modulj nuo brukaly, leidZiantj apsaugoti
jrenginj nuo nepageidaujamy skambuciy ar SMS/MMS zinuciy.
Turi biiti galimybé slaptazodziu apsaugoti nuo antivirusines
programinés jrangos nustatymy pakeitimo bei iSdiegimo.

13. | Funkeiniai

Galiniuose jrenginiuose turi biti aktyvuojama nuotoliniu biidu




reikalavimai

smeliadézes debesyje
paslaugai

naudojant administravimo konsole.

Turi buti galimybeé jtartinus failus | sméliadéze debesyje teikti tiek
rankiniu, tiek automatiniu btadu.

Visi | smeliadéze iSsiysti failai turi bati fiksuojami administravimo
konsol¢je.

Turi baiti galimybé gauti ataskaitas apie iSsiystus jtartinus failus.

Turi buti galimybé nustatyti terming, kiek dieny gali biiti saugomi
jtartini failai smeliadézeje.

Turi buti galimybé drausti/leisti dokumenty siuntima j sméliadézg.

14.

Funkciniai
reikalavimai dviejy
veiksniy
autentifikacijos (2FA)
sprendimui

2FA turi buti valdomas naudojant valdymo konsoleg.

2FA autentifikacijos modulis turi leisti naudoti jau sukurtas arba
sukurti naujas saugumo politikas.

2FA autentifikacijos modulis turi leisti apsaugoti:
- Prieiga prie jmonés virtualiojo privataus tinklo (VPN).
- Nuotolinio darbalaukio protokolg (nuotolinj RDP prisijungima).

- Papildomg autentifikacijg kompiuterio prisijungimui
(prisijungima prie operacines sistemos).

- Saityno/debesijos kompiuterija paremtas paslaugas, kurioms
naudojama Microsoft ADFS 3.0, tokios kaip Office 365.

Programiné jranga turi suteikti kelias vartotojy autentifikavimo
galimybes prisijungti prie kompiuteriy ar paslaugy, apsaugoty
dviejy veiksniy autentifikacija, tokias kaip:

- Vienkartinis slaptazodis, gaunamas SMS Zinutémis.

- Vienkartinis slaptazodis, sugeneruotas dedikuotoje mobiliojoje
aplikacijoje.
- Vienkartinis slaptazodis, kuris pasikeicia po jo panaudojimo

(HOTP).

- Vienkartinis slaptazodis, kuris pasikeiCia periodiskai po tam tikro
laiko intervalo (TOTP).




- Autentifikavimas vienu paspaudimu mobiliojoje aplikacijoje.
- Aparatinés jrangos autentifikatorius (Hard Tokens).

- FIDO protokolo autentifikacija.

Saugumo nustatymai turi leisti:
ljungti/iSjungti 2FA autentifikacija.

Suteikti galimybe vartotojui pasirinkti autentifikacijos biidg (-us)
savarankiskos registracijos metu.

Nustatyti maksimaly leistiny bandymy prisijungti prie darbo vietos
skaiciy.

Sistemos administratoriui naudojant valdymo konsolg turi biiti
galimybé:

- Inicijuoti vartotojo atkiirimo rakto suktirimg (master recovery
key).

- ljungti/iSjungti vartotojo autentifikacijos metodus, pvz.:
vienkartinis slaptazodis, gaunamas SMS Zinutémis, autentifikacija
per mobiliaja aplikacija, Hard Tokens, FIDO.

- Laikinai uzblokuoti arba visai panaikinti prieiga prie 2FA
autentifikacijos.

- Turi palaikyti centralizuota administravima nuotoliniu biidu per
interneto narSykle.

Valdymo konsole turi leisti pridéti vartotojus ir jrenginius prie
valdymo konsolés naudojant Siuos metodus:

- Sinchronizavima su Active Directory/LDAP;

- Rankiniu budu jvedus vartotojo telefono numerj, el. pasto adresa
ir kt.

Serveris turi leisti jdiegti saugumo sprendimus nuotoliniu btdu ir
be vartotojo jsikiSimo.




Valdymo konsolé turi leisti sinchronizuoti Active Directory
vartotojy medj arba sukurti atskirg grupeg.

Turi palaikyti savarankiskos registracijos (Self-enrollment)
funkcija.

Valdymo konsolé turi leisti nuotoliniu biidu vizualizuoti Sia
vartotojy informacija:

- Pagrindiné vartotojo informacija.
- Vartotojo statusas.

- Autentifikavimo istorija.

- Autentifikavimo konfigiiracija.

- Perspéjimai.

Turi turéti galimybe jtraukti [P adresus | baltaji sarasa (IP address
whitelisting).

Turi turéti centralizuotg bendrosios politikos(-y) nustatyma
visiems programinés jrangos vartotojams.

Turi turéti antrinio autentifikavimo serverio nustatymo galimybe —
nustojus veikti vienam autentifikavimo serveriui, veikimas
automatiskai turi pereiti kitam nuotolinio autentifikavimo
serveriui.

15.

Funkciniai
reikalavimai
pazeidziamumy ir
programy pataisy
valdymo moduliui

Pazeidziamumy ir programy pataisy valdymo modulis turi turéti:
- Automatinj saugumo spragy nustatyma.

- Prioritety nustatyma pagal pavojinguma.

- Filtravimo parinktis.

- Pazeidziamumy iSimtis.

- Paveikty jrenginiy sarasa.

- Automatinj ir rankinj saugumo spragy uzkardyma/pataisyma.

- Pritaikomas taisymo/pataisy valdymo politikas.

- Galimy pataisymy sarasa.




16.

Funkciniai
reikalavimai
darbo viety

Sifravimo moduliui

Turi palaikyti centralizuota administravimg nuotoliniu biidu.

Valdymas turi buti jgyvendintas kuriant politikas, kurias galima
priskirti

jrenginiams ar jrenginiy grupéms.

Turi buti suderinamumas su Microsoft Windows 10/ 11
operacinémis sistemomis.

Turi buti UEFI mikroprogramos (angl. firmware) palaikymas.
Turi biiti TPM (angl. Trusted Platform Module) palaikymas

Turi biiti OPAL disky palaikymas.

Turi turéti galimybe Sifruoti visus diskus arba tik krovimosi diska.

Turi turéti galimybe centralizuotai nustatyti Sifravimo slaptazodzio
politika.

Turi buti galimybé centralizuotai politikoje laikinai atjungti
Sifravimo slaptazodZio reikalavima.

Turi turéti galimybe administratoriui nuotoliniu biidu inicijuoti
Sifravimo slaptazodzio atktirima, blokavima ir iStrynima.

Turi biiti galimybé administratoriui iSSifruoti kietajj diska su
gamintojo numatyta atkiirimo programa.

17.

Funkciniai
reikalavimai saugumo
sprendimy valdymo
konsolei

Turi palaikyti centralizuotg administravima nuotoliniu biidu.

Serveris turi bendrauti su galiniais jrenginiais per agenta, kuris gali
saugoti politikg ir vykdyti uzduotis, kol jrenginys yra
neprisijunges. Serveris turi leisti pridéti jrenginius prie valdymo
konsolés naudojant Siuos metodus:

- sinchronizavimas su Active Directory;
- rankiniu biidu jvedus jrenginio varda arba IP adresg;
- patentuota technologija, gebanti aptikti jrenginius tinkle;

Serveris turi leisti kurti statines ir dinamines grupes paprastesniam
jrenginiy administravimui.

Serveris turi leisti nuotoliniu biidu vizualizuoti $ia jrenginiy




informacija:

- pagrindiné informacija;
- konfigtracija;

- atliktos uzduotys;

- jdiegtos programos;

- perspéjimai;

- karantinas.

Turi bati galimybé nustatyti automating produkto ir agento versijos
atnaujinimo funkcija.

Turi biti centralizuotai ir automatiskai atnaujinama klienty
programinés dalies ir virusy parasy baze, nereikalaujant sistemos
ikrovimo i$ naujo.

Turi turéti funkcionaluma vartotojy grupéms nustatyti skirtingus
klientinés dalies konfigiiracinius nustatymus, taip kuriant
pasirinktai grupei bendrg saugumo taisykliy rinkinj.

Turi biiti uztikrinta galimybé siysti informacinius pranesimus |
visy rusiy jrenginius, jskaitant stalinius kompiuterius, mobiliuosius
jrenginius ar plansetinius kompiuterius.

Serveris turi leisti apibrézti aktyviklj (angl. frigger), kuris jvykdyty
numatytg veiksma, kai tam tikras jvykis jvyksta tinkle.

Turi baiti galimybé prieigos profilius konfigiiruoti naudojant
skirtingus leidimus skirtingoms uzduotims, pvz .: administratorius,
ataskaity kiiréjas, operatorius ir kita.

Po nesékmingy bandymy prisijungti i$ to paties IP adreso, serveris
turi laikinai blokuoti tolesnius bandymus prisijungti i$ Sio [P
adreso.

Turi buti galimybé nustatyti automatine agento atnaujinimo
funkcija.

18.

Funkciniai
reikalavimai
ankstyvojo

Turi palaikyti centralizuota administravima nuotoliniu budu.
Serveris turi komunikuoti su galiniais jrenginiais per agenta, kuris
gali saugoti politikg ir kaupti zurnalinius jrasus, kol jrenginys yra




kibernetiniy grésmiy
aptikimo ir uzkardymo
valdymo konsolei

neprisijunges.

Turi bati stebésenos skydelis, kuriame galima stebéti naujausia
informacija apie jstaigos tinkle jvykusius jtartinus jvykius.

Turi bati interaktyviai atvaizduojami jspéjimai, teikiami pagal
taisykles apie jtartinus jvykius, kurie jvyko veikiant programinei
jrangai.

Turi biti numatytyjy taisykliy sarasas ir galimybé parengti savo
taisykles, kuriomis bty apibtidinamas jtartinas programinés
jrangos veikimas.

Turi buti automatiskai vykdomas jspéjimy paskirstymas pagal
kritiSkumo lygj, leidZiant greitai nustatyti ir reaguoti j kritinius
jvykius.

Turi buti galimybé nustatyti prioritetinius jspéjimus, kad biity
lanksciau rasiuojami ir filtruojami jvykiai.

Turi bati galimybeé grupuoti jspéjimus pagal skirtingus kriterijus,
pvz., tipa, kompiuterj, taisykle, procesa, rinkmena.

Turi buti galimybé uzfiksuoti su informacijos saugumu susijusius
incidentus sudarant jtartinus aptikimus, kuriuose biity pateikta
informacijos apie jvykj santrauka (data, laikas ir kur jvykis jvyko
(kompiuteris), kuris vartotojas paleido vykdomajj failg ir koks
konkretus procesas sukéle paleidima) ir iSsami informacija apie
kiekvieng i8 iSvardyty parametry.

Turi biiti jtartiny aptikimy interaktyvioji sgsaja, leidzianti iSsamiau
iSnagrinéti su informacijos saugumu susijusj incidenta naudojant
pagrindinius parametrus, kurie yra prieinami bendrajame
jtartiname aptikime.

Turi buti pateikiama iSsami informacija apie taisykle suaktyvinusj
procesa, pvz., procesy medis, faily sistemos ir operacinés sistemos
registro pakeitimai, tinklo veikla, rySiai su URL adresais,
papildomai atsisiysti vykdomieji failai ir iSsamus operacines
sistemos jvykiy zurnalas.

Turi baiti galimybe sukurti i§samias atskiry jvykiy iSimtis, kurios
turéty apimti informacijg apie vykdomuyjy faily kontrolines sumas
(angl. hash checksum), ju buvimo vieta, skaitmeninj parasg (angl




signature) ir kt.

Turi buti galimybe jtraukti pasirinktus EXE / DLL failus j
uzblokuotyjy sarasa remiantis kontroline suma, tokiu bidu
inicijuojant blokavima darbo vietose ir serveriuose.

Turi buti galimybé nuotoliniu biidu istrinti visus jtartinus EXE /
DLL failus ir perkelti juos j karanting.

Turi buti galimybé atsisiysti jtartinus failus i§ darbo viety ir
serveriy tolesnés analizés vykdymui.

Turi biiti galimybé parengti baltuosius (angl. whitelist) /
juoduosius (angl. blacklist) EXE / DLL faily sarasus.

Turi bati galimybé perzitréti iSsamig informacijg apie EXE / DLL
failus, su jais susijusius jspéjimus, naudojimo statistikg, faily
pakeitimus, registra, sukurtus tinklo rySius.

Turi buti galimybé esant poreikiui atkurti, iStrinti ir atsisiysti
uzblokuoty EXE / DLL faily sarasa iSsamesnés analizés vykdymui.

Turi buti automatiskai vykdomas EXE / DLL faily paskirstymas
pagal kritiSkumo lygj, leidZziant greitai nustatyti ir reaguoti |
jtarting faily elges;.

Turi buti galimybe zyméti EXE / DLL failus kaip patikimus ar
saugius ir kaip patikrintus bei iSanalizuotus.

Turi biiti galimybé atvaizduoti kompiuteriy sarasg ir iSsamia
informacija apie veiksmus, EXE / DLL failus ir skriptus.

Turi baiti galimybé nuotoliniu budu atlikti darbo vietos perkrovima
arba visiskai jg iSjungti.

Turi bati galimybé iS nuotolinés valdymo konsolés darbo vietai
paleisti antivirusinés programos greitaji skenavima.

Turi baiti galimybé i§ nuotolinés valdymo konsoles atlikti darbo
vietos operacinés sistemos blisenos momenting nuotrauka, kurioje
biity uzfiksuota informacija apie visus tuo metu vykstancius
procesus ir tinklo rySius, bei pateikiama informacija apie kritinj
operacinés sistemos registro turinj, operacinés sistemos planavimo
priemonés uzduotis, operacinés sistemos vartotojus ir jy
privilegijas, operacinés sistemos Kkritiniy faily, pvz., ,hosts®,




,win.ini“ ir kt., turinj, bei visa iSsami informacija apie operacing
sistemga ir jdiegta programine jranga.

19.

Atnaujinimai

Klientinés dalies programing jranga privalo turéti funkcionaluma
parsisiysti atnaujinimus tiesiai is:

- Gamintojo atnaujinimy serverio.
- Centralizuoto valdymo serverio.
- Kity klienty.

Klientinés dalies programiné jranga privalo turéti funkcionalumag
veikti kaip atnaujinimy serveris kitiems klientams tam, kad bty
galima taupyti tinklo pralaidumo resursus.

Turi buti galimybé nustatyti automatine saugumo produkto
atnaujinimo funkcija.

20.

Aktualumo
reikalavimas

Pateikiamoms licencijoms turi biiti uztikrinamas gamintojo
palaikymas nemaziau kaip 36 mén. laikotarpiui, uztikrinantis
teise Siuo laikotarpiu be papildomo mokesc¢io operatyviai gauti
naujausius virusy aprasus (angl. signature), virusy paieskos
mechanizmo (angl. engine) atnaujinimus bei atsisiysti ir diegtis
naujausias programinés jrangos versijas.

21.

Versija

Turi biiti sitloma naujausia stabili programinés jrangos versija,
oficialiai gamintojo paskelbta internete.

22.

Dokumentacija

Turi buti pateikta aktuali dokumentacija, apimanti programines
jrangos jdiegimo, bendro naudojimo, administravimo, sistemos
atstatymo procediiras.

23.

Gamintojo
aptarnavimo

(angl. support)
salygos

Gamintojo atstovas turi suteikti ne maziau kaip 5 valandas
konsultacijy produkto diegimo ir atnaujinimo klausimais, kurios
turi biti jvykdytos ne véliau kaip 30 dieny nuo licencijy
aktyvavimo dienos.

Gamintojo atstovas turi teikti nemokama pagalba, konsultacijas
telefonu, kreipiantis | pagalbos centrg darbo dienomis darbo
valandomis lietuviy kalba.

24.

Reikalavimai
programines jrangos
naudojimo
taisykléms

Licencija turi suteikti teise pakartotinai diegti siiloma programine
jranga neiSnaudojant papildomos licencijos. Programinés jrangos
licencijavimo taisyklése licencija turi biiti nepririSama prie
aparatlirinés jrangos.




(licencijavimui) Licencijos turi biti suteiktos ne véliau kaip iki 2025 m. gruodzio
16 d.
Licencijos turi galioti ne maziai kaip 36 mén. nuo priémimo-
perdavimo akto pasiraSymo dienos.
25. | Aplinkos apsaugos Aplinkosauginiai reikalavimai nustatyti, vadovaujantis Aplinkos
reikalavimai apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos

apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011
m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 (Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2024 m. sausio 16 d. jsakymo Nr. DI1-17
redakcija) (toliau - Tvarkos aprasas).

Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti pagal Tvarkos apraso 4.4.3
papunktj (perkama preke, t. y. programing jranga).




Apklausos salygy
3 priedas

(Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracijos tipiné forma)

(tiekéjo pavadinimas)

(adresatas (perkanciosios organizacijos pavadinimas)

NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA

20 m. d. Nr.
(Sudarymo vieta)
AS, ,
(tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)
patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) ,

(tiekéjo pavadinimas)
dalyvaujantis (-i)

(perkanciosios organizacijos pavadinimas)
vykdomame , atitinka toliau nurodomus reikalavimus:
(pirkimo objekto pavadinimas)

OTiekéjo sitlomos prekés nekelia grésmés nacionaliniam saugumui — vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesujy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 37 straipsnio 9 dalies 1 punktu, prekiy gamintojas
ar ji kontroliuojantis asmuo néra registruoti (jeigu gamintojas ar ji kontroliuojantis asmuo yra fizinis
asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame saraSe
nurodytose valstybése ar teritorijose.

OTiekéjas neturi interesy, galinCiy kelti grésme nacionaliniam saugumui — vadovaujantis VP[] 47
straipsnio 9 dalimi, jis pats, jo subtiekéjai ar tkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi ar juos
kontroliuojantys asmenys néra registruoti (jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, tkio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, ar kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sarase nurodytose valstybése ar teritorijose.
Patvirtinu, kad Sie duomenys yra teisingi ir aktualts pasitilymo pateikimo diena.

Suprantu, kad vadovaudamasi VP] 39 straipsnio 4 dalimi perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo
procediiros metu gali papraSyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy
atitiktj VP] 37 straipsnio 9 dalies reikalavimams, jeigu tai biitina siekiant uZztikrinti tinkama pirkimo
procediiros atlikima.

Suprantu, kad jeigu pagal vertinimo rezultatus pasitilymas bus pripazintas laiméjusiu, turés biiti pateikti
perkanciosios organizacijos nurodyti atitikt] nacionalinio saugumo reikalavimams patvirtinantys
dokumentai.

(pareigos) (parasas) (vardas ir pavarde)
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